
SKLEPI

SKLEP SVETA (SZVP) 2023/1344 

z dne 26. junija 2023

v podporo izboljšanju operativne učinkovitosti Organizacije za prepoved kemičnega orožja (OPCW) 

SVET EVROPSKE UNIJE JE –

ob upoštevanju Pogodbe o Evropski uniji in zlasti členov 28(1) in 31(1) Pogodbe,

ob upoštevanju predloga visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Evropski svet je 12. decembra 2003 sprejel strategijo EU proti širjenju orožja za množično uničevanje (v nadaljnjem 
besedilu: Strategija EU).

(2) V Strategiji EU je poudarjeno, da imata Konvencija o prepovedi razvoja, proizvodnje, kopičenja zalog in uporabe 
kemičnega orožja ter o njegovem uničenju (CWC) in Organizacija za prepoved kemičnega orožja (OPCW) ključno 
vlogo pri ustvarjanju sveta brez kemičnega orožja. Unija se je v Strategiji EU zavezala, da si bo prizadevala za 
vsesplošni pristop h ključnim pogodbam in sporazumom o razoroževanju in neširjenju orožja, vključno s CWC.

(3) EU od leta 2004 podpira dejavnosti OPCW s sklepi Sveta 2009/569/SZVP (1), 2012/166/SZVP (2), 
(SZVP) 2015/259 (3), (SZVP) 2019/538 (4), (SZVP) 2021/1026 (5) in (SZVP) 2021/2073 (6) ter skupni ukrepi 
Sveta 2004/797/SZVP (7), 2005/913/SZVP (8) in 2007/185/SZVP (9).

(1) Sklep Sveta 2009/569/SZVP z dne 27. julija 2009 o podpori dejavnostim OPCW v okviru izvajanja Strategije EU proti širjenju orožja 
za množično uničevanje (UL L 197, 29.7.2009, str. 96).

(2) Sklep Sveta 2012/166/SZVP z dne 23. marca 2012 o podpori dejavnostim Organizacije za prepoved kemičnega orožja (OPCW) 
v okviru izvajanja Strategije EU proti širjenju orožja za množično uničevanje (UL L 87, 24.3.2012, str. 49).

(3) Sklep Sveta (SZVP) 2015/259 z dne 17. februarja 2015 o podpori dejavnostim Organizacije za prepoved kemičnega orožja (OPCW) 
v okviru izvajanja Strategije EU proti širjenju orožja za množično uničevanje (UL L 43, 18.2.2015, str. 14).

(4) Sklep Sveta (SZVP) 2019/538 z dne 1. aprila 2019 o podpori dejavnostim Organizacije za prepoved kemičnega orožja (OPCW) 
v okviru izvajanja Strategije EU proti širjenju orožja za množično uničevanje (UL L 93, 2.4.2019, str. 3).

(5) Sklep Sveta (SZVP) 2021/1026 z dne 21. junija 2021 o podpori programu za kibernetsko varnost in odpornost ter zagotavljanje 
informacijske varnosti Organizacije za prepoved kemičnega orožja (OPCW) v okviru izvajanja Strategije EU proti širjenju orožja za 
množično uničevanje (UL L 224, 24.6.2021, str. 24).

(6) Sklep Sveta (SZVP) 2021/2073 z dne 25. novembra 2021 v podporo izboljšanju operativne učinkovitosti Organizacije za prepoved 
kemičnega orožja (OPCW) s satelitskimi posnetki (UL L 421, 26.11.2021, str. 65).

(7) Skupni ukrep Sveta 2004/797/SZVP z dne 22. novembra 2004 o podpori dejavnostim OPCW v okviru izvajanja Strategije EU proti 
širjenju orožja za množično uničevanje (UL L 349, 25.11.2004, str. 63).

(8) Skupni ukrep Sveta 2005/913/SZVP z dne 12. decembra 2005 o podpori dejavnostim OPCW v okviru izvajanja Strategije EU proti 
širjenju orožja za množično uničevanje (UL L 331, 17.12.2005, str. 34).

(9) Skupni ukrep Sveta 2007/185/SZVP z dne 19. marca 2007 o podpori dejavnostim OPCW v okviru izvajanja Strategije EU proti 
širjenju orožja za množično uničevanje (UL L 85, 27.3.2007, str. 10).
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(4) V okviru dejavnega izvajanja poglavja III Strategije EU je treba še naprej zagotavljati intenzivne in ciljno usmerjene 
pomoči Unije za OPCW. Potrebni so zlasti nadaljnji ukrepi za okrepitev operativne učinkovitosti OPCW in 
zmogljivosti držav pogodbenic CWC, da izpolnjujejo svoje obveznosti. Unija bi zato morala sprejeti ta sklep, da 
zagotovi navedene pomoči.

(5) Tehnični sekretariat OPCW bi moral biti pristojen za tehnično izvajanje ukrepov, ki se bodo izvajali na podlagi tega 
sklepa –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

1. V okviru izvajanja Strategije EU proti širjenju orožja za množično uničevanje EU z operativnimi ukrepi podpira 
izvajanje in vsesplošni pristop h Konvenciji o prepovedi razvoja, proizvodnje, kopičenja zalog in uporabe kemičnega 
orožja ter o njegovem uničenju (CWC).

2. Ukrepi iz odstavka 1 imajo naslednje cilje::

(a) preverjanje odpravljanja zalog kemičnega orožja in obratov za izdelovanje kemičnega orožja ob upoštevanju ukrepov 
preverjanja iz CWC;

(b) preprečevanje ponovnega pojava kemičnega orožja in zmanjševanje nevarnosti njegove uporabe;

(c) učinkovito in verodostojno odzivanje na uporabo kemičnega orožja in obtožbe o uporabi;

(d) vzpostavljanje pripravljenosti z zagotavljanjem pomoči in zaščite pred kemičnim orožjem, njegovo uporabo ali 
nevarnostjo uporabe v skladu z določbami člena X CWC;

(e) spodbujanje uporabe kemije v miroljubne namene v okviru gospodarskega in tehnološkega razvoja z mednarodnim 
sodelovanjem pri kemijskih dejavnostih, katerih namen ni prepovedan na podlagi CWC;

(f) prizadevanje za vsesplošni pristop k CWC in

(g) skrb za to, da se bo Organizacija za prepoved kemičnega orožja (OPCW) še naprej sposobna ustrezno odzivati na izzive 
in priložnosti, ki jih prinaša napredek znanosti in tehnologije.

3. Podroben opis ukrepov iz odstavka 1 je naveden v Prilogi k temu sklepu.

Člen 2

1. Za izvajanje tega sklepa je odgovoren visoki predstavnik Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko (v nadaljnjem 
besedilu: visoki predstavnik).

2. Tehnično izvajanje ukrepov iz člena 1 opravlja tehnični sekretariat OPCW.

3. OPCW opravlja nalogo iz odstavka 2 pod nadzorom visokega predstavnika. V ta namen visoki predstavnik sklene 
potrebne dogovore z OPCW.

Člen 3

1. Referenčni finančni znesek za izvajanje ukrepov iz člena 1 je 5 350 000 EUR.

2. Odhodki, ki se financirajo iz referenčnega zneska iz odstavka 1, se upravljajo v skladu s pravili in postopki, ki se 
uporabljajo za splošni proračun Unije.
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3. Komisija nadzira pravilno upravljanje odhodkov, ki se financirajo iz referenčnega zneska iz odstavka 1. V ta namen 
z OPCW sklene sporazum o prispevku. V sporazumu o prispevku se določi, da OPCW poskrbi za prepoznavnost 
prispevka Unije glede na njegov obseg.

4. Komisija si prizadeva skleniti sporazum iz odstavka 3 čim prej po začetku veljavnosti tega sklepa. Svet obvesti o vseh 
morebitnih težavah v tem postopku in o datumu sklenitve sporazuma.

Člen 4

1. Visoki predstavnik o izvajanju tega sklepa poroča Svetu na podlagi rednih poročil, ki jih pripravi OPCW. Poročila 
visokega predstavnika so podlaga za ocenjevanje, ki ga izvede Svet.

2. Komisija priskrbi podatke o finančnih vidikih izvajanja ukrepov iz člena 1.

Člen 5

1. Ta sklep začne veljati na dan sprejetja.

2. Ta sklep preneha veljati 36 mesecev po sklenitvi sporazuma iz člena 3(3). Vendar pa ta sklep preneha veljati šest 
mesecev po datumu njegovega začetka veljavnosti, če se v tem obdobju ne sklene noben sporazum.

V Luxembourgu, 26. junija 2023

Za Svet
predsednik

J. BORRELL FONTELLES
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PRILOGA 

Podpora Evropske unije izboljšanju operativne učinkovitosti OPCW – EU 2023 

1. Ozadje

Evropska unija (EU) je decembra 2003 sprejela strategijo EU proti širjenju orožja za množično uničevanje (Strategija EU), 
v kateri je opozorila, da orožje za množično uničevanje ogroža mednarodni mir in varnost. V Strategiji EU je poudarjeno, 
da imata Konvencija o kemičnem orožju (v nadaljnjem besedilu: CWC) in OPCW ključno vlogo pri oblikovanju sveta brez 
kemičnega orožja. Cilji Strategije EU dopolnjujejo cilje CWC. EU in OPCW od sprejetja Strategije EU še naprej sodelujeta, 
med drugim tudi z vrsto skupnih ukrepov in sklepov Sveta (1).

EU dosledno podpira OPCW pri izvajanju njenega mandata, kar je v skladu z zavezanostjo celovitemu izvajanju CWC, pri 
čemer je bilo od leta 2004 iz proračuna za skupno zunanjo in varnostno politiko (SZVP) zagotovljenih 38,2 milijona EUR 
prostovoljnih prispevkov. OPCW je zadovoljna, ker EU dosledno podpira prizadevanja OPCW za izpolnitev cilja 
konvencije, torej oblikovanje sveta brez kemičnega orožja, s čimer prispeva k mednarodnemu miru in varnosti. Poleg tega 
OPCW ob pojavu novih izzivov pozdravlja nadaljnjo pripravljenost EU, da okrepi podporo tehničnim ekipam OPCW, ko 
je treba državam pogodbenicam konvencije pomagati pri dejavnem izvajanju poglavij II in III Strategije EU.

Zaradi nenehnega spreminjanja mednarodnih varnostnih razmer je misija OPCW pomembna bolj kot kadar koli 
prej. Bližnja peta konferenca o pregledu, skorajšnja uresničitev mejnika – popolnega uničenja prijavljenih zalog kemičnega 
orožja – ter odprtje novega Centra za kemijo in tehnologijo (CCT) prinašajo nove priložnosti, pa tudi izzive za OPCW. Da bi 
organizacija ohranila svoj pomen v obdobju po uničenju, je strateško sodelovanje nujno potrebno. Partnerstvo in podpora 
iz proračuna EU za skupno zunanjo in varnostno politiko (SZVP) sta bistveno pripomogla k temu, da je lahko OPCW 
spodbujala in uresničevala svoje glavne cilje, kar je pripomoglo tudi k večjemu učinku dejavnosti OPCW.

2. Namen projekta

2.1 Splošni cilji projekta

Splošni cilj projekta je omogočiti sekretariatu, da olajša in izboljša izvajanja konvencije v državah pogodbenicah. Takšna 
podpora bi z učinkovitim izvajanjem mandata OPCW prispevala k miru in mednarodni varnosti. Pomagala bi tudi 
preprečiti ponovni pojav kemičnega orožja in spodbujala uporabo kemije v miroljubne namene. Pri izvajanju projekta se 
v predlaganih dejavnostih po potrebi ustrezno upošteva raznolikost spolov.

2.2 Specifični cilji

— Preverjanje odpravljanja zalog kemičnega orožja in obratov za izdelovanje kemičnega orožja ob upoštevanju ukrepov 
preverjanja iz CWC;

— preprečevanje ponovnega pojava kemičnega orožja in zmanjševanje nevarnosti njegove uporabe prek preprečevanja 
njegovega širjenja z uporabo ukrepov preverjanja in izvedbenih ukrepov iz konvencije, ki tudi krepijo zaupanje med 
pogodbenicami;

— učinkovito in verodostojno odzivanje na uporabo kemičnega orožja in obtožbe o uporabi;

— vzpostavljanje pripravljenosti z zagotavljanjem pomoči in zaščite pred kemičnim orožjem, njegovo uporabo ali 
nevarnost uporabe v skladu z določbami člena X CWC;

(1) Med njimi so: Skupni ukrep 2004/797/SZVP (prenehal veljati); Skupni ukrep 2005/913/SZVP (prenehal veljati); Skupni 
ukrep 2007/185/SZVP (prenehal veljati); Sklep 2009/569/SZVP (prenehal veljati); Skupni ukrep 2012/166/SZVP (prenehal veljati); 
Sklep (SZVP) 2015/259 (podaljšan s Sklepom (SZVP) 2018/294 in prenehal veljati); Sklep (SZVP) 2017/2302 (podaljšan s Sklepom 
(SZVP) 2019/1092, prenehal veljati); Sklep (SZVP) 2017/2303 (podaljšan s Sklepom (SZVP) 2018/1943 in Sklepom 
(SZVP) 2019/2112, prenehal veljati); Sklep (SZVP) 2019/538 (veljaven do aprila 2023); Sklep (SZVP) 2021/1026 (veljaven do avgusta 
2023) in Sklep (SZVP) 2021/2073 (veljaven do decembra 2025).
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— spodbujanje uporabe kemije v miroljubne namene v okviru gospodarskega in tehnološkega razvoja z mednarodnim 
sodelovanjem pri kemijskih dejavnostih, katerih namena CWC ne prepoveduje, v skladu s členom XI CWC;

— prizadevanje za vsesplošni pristop k CWC in

— znatno povečanje prizadevanj za razvoj zmogljivosti in da se bo organizacija še naprej sposobna ustrezno odzvati na 
izzive in priložnosti, ki jih prinaša napredek znanosti in tehnologije.

2.3 Začrtani rezultati

S projektom naj bi se približali doseganju naslednjih začrtanih rezultatov:

— učinkovito prilagajanje razvoju na področju znanosti in tehnologije ter s tem izboljšanje režima OPCW za preverjanje;

— preprečevanje ponovnega pojava kemičnega orožja in boj proti/zmanjševanje nevarnosti njegove uporabe;

— učinkovito odzivanje na obtožbe o uporabi kemičnega orožja;

— povečanje zmogljivosti držav pogodbenic za izpolnjevanje obveznosti iz člena X;

— utrjevanje vodilne vloge OPCW na svetovni ravni in njenega vpliva pri prizadevanjih za preprečevanje širjenja 
kemičnega orožja in kemično razorožitev ter

— prizadevanje za pristop ostalih držav k CWC.

3. Opis dejavnosti

D ejavno s t i ,  po veza n e  z  rezu l ta to m  1  – učinkovito prilagajanje razvoju na področju znanosti in tehnologije ter s tem izboljšanje 
režima OPCW za preverjanje

Poudarek pri teh dejavnostih bo na operativnem izvajanju dejavnosti sekretariata z uporabo v za ta namen vzpostavljenega 
in integriranega Centra za kemijo in tehnologijo (CCT); na vzpostavitvi platforme za širitev zmogljivosti in miroljubne 
uporabe kemije, na primer: sodelovanje laboratorijev, laboratorijsko usposabljanje, znanstvene raziskave (npr. razvoj 
forenzičnih metod); na izboljšanju odzivanja OPCW na napredek v znanosti in tehnologiji, med drugim z izvajanjem 
izbranih prednostnih priporočil znanstvenega svetovalnega odbora OPCW, ter na krepitvi operativnih zmogljivosti OPCW 
za pripravo in napotitev misij, kot so preskušanje in potrjevanje nove tehnologije/opreme ter usposabljanje zanjo.

D ejavno s t i ,  pov ezane  z  r ezu l ta tom 2  – preprečevanje ponovnega pojava kemičnega orožja in boj proti/zmanjševanje nevarnosti 
njegove uporabe

Poudarek pri teh dejavnostih bo na krepitvi zmogljivosti držav pogodbenic in drugih ustreznih deležnikov za odzivanje na 
nevarnost uporabe kemičnega orožja z organiziranjem posebnih usposabljanj in delavnic, med drugim na temo 
zmogljivosti za prvi odziv in na temo nadzora meja; na omogočanju izvajanja izbranih prednostnih priporočil, med 
drugim odprte delovne skupine za področje terorizma, tudi z izvedbo simulacijskih vaj; ter na razširitvi sodelovanja 
s kemijsko industrijo in trgovino prek mehanizmov usklajevanja, kot so delovne skupine in odbori IUPAC.

D ejavno s t i ,  pov ezane  z  r ezu l ta tom 3  – učinkovito odzivanje na obtožbe o uporabi kemičnega orožja

Pri teh dejavnostih bo poudarek na izboljšanju ustreznih ukrepov preverjanja in izvajanju veljavnih sklepov (med drugim: 
EC-M-33/DEC.1; Resolucija VS ZN 2118 (2013), C-SS-4/DEC.3, EC-94/DEC.2, in C-25/DEC.9) o obravnavanju nevarnosti 
uporabe kemičnega orožja; ter na nadaljnjem razvoju zmogljivosti za odzivanje na prošnje držav pogodbenic za pomoč 
v zvezi z obtožbami o uporabi.
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D ejavno s t i ,  pov ezane  z  r ezu l ta tom 4  – povečanje zmogljivosti držav pogodbenic za izpolnjevanje obveznosti iz člena X

S temi dejavnostmi naj bi se v skladu z ustreznimi zahtevami iz člena X o pomoči in zaščiti povečala zmogljivost držav 
pogodbenic za odzivanje; izboljšalo načrtovanje zaščite na nacionalni ravni ter okrepil odvračalni učinek, na primer 
s podporo pripravam na hujše dogodke v zvezi s kemičnimi, biološkimi, radiacijskimi in jedrskimi snovmi ter eksplozivi.

D ejavno s t i ,  pov ezane  z  r ezu l ta tom 5  – utrjevanje vodilne vloge OPCW na svetovni ravni in njenega vpliva pri prizadevanjih za 
preprečevanje širjenja kemičnega orožja in kemično razorožitev

S temi dejavnostmi naj bi se okrepila vloga OPCW pri spodbujanju miroljubne in dovoljene uporabe kemije v čedalje širšem 
in raznolikem krogu javnosti z uporabo namenskih spletnih orodij; razširil krog sodelovanja z zunanjimi deležniki, na 
primer z ženskami, mladimi in vodstvenimi delavci; ciljno navezoval stik z javnostjo, med drugim civilno družbo in 
nevladnimi organizacijami, kar zadeva specifična prizadevanja za krepitev zmogljivosti; ter nadaljeval razvoj in izvajanje 
bolj poglobljenega partnerstva med OPCW in EU.

D ejavno s t i ,  pov ezane  z  r ezu l ta tom 6  – prizadevanje za pristop ostalih držav k CWC

S temi dejavnostmi se bodo podpirala prizadevanja OPCW, da se vsaj ena ali vse štiri preostale države, ki še niso 
pogodbenice konvencije, pritegnejo k pristopu. Z oblikovanjem scenarijev ter krepitvijo zmogljivosti in orodij sekretariata 
naj bi se dodatne zagotovile zmogljivosti in izvedle priprave OPCW, da bi se v primeru pristopa države, ki ima kemično 
orožje, okrepilo izvajanje režima za preverjanje iz konvencije.

4. Upravičenci

Upravičenci pri dejavnostih, povezanih z rezultatom 1:

osebje in skupine sekretariata OPCW ter deležniki CWC, med drugim države pogodbenice, nacionalni organi, civilna 
družba, enote civilne zaščite, univerze, partnerski laboratoriji, mednarodne in medvladne organizacije, javnost.

Upravičenci pri dejavnostih, povezanih z rezultatom 2:

osebje in skupine sekretariata OPCW ter deležniki CWC, med drugim države pogodbenice, nacionalni organi, industrija, 
mednarodne in medvladne organizacije ter javnost.

Upravičenci pri dejavnostih, povezanih z rezultatom 3:

osebje in skupine sekretariata OPCW ter deležniki CWC, med drugim države pogodbenice, nacionalni organi, mednarodne 
in medvladne organizacije ter javnost.

Upravičenci pri dejavnostih, povezanih z rezultatom 4:

deležniki CWC, med drugim države pogodbenice, nacionalni organi, enote civilne zaščite in javnost.

Upravičenci pri dejavnostih, povezanih z rezultatom 5:

osebje in skupine sekretariata OPCW ter deležniki CWC, med drugim države pogodbenice, nacionalni organi, civilna 
družba, univerze in javnost.

Upravičenci pri dejavnostih, povezanih z rezultatom 6:

osebje in skupine sekretariata OPCW in deležniki CWC, med drugim države pogodbenice in države, ki niso pogodbenice 
konvencije.

5. Trajanje

Ukrep se bo izvajal 36 mesecev, razen dejavnosti, povezanih z rezultatom 3, ki se bodo izvajale v obdobju 12 mesecev.
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6. Izvajalec

Za tehnično izvajanje predlaganih dejavnosti je pristojen sekretariat OPCW. Končno odgovornost do Komisije v zvezi 
z izvajanjem teh dejavnosti ima OPCW.
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